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Rapport du Comité de Suivi Individuel de thèse / Thesis committee report

	[bookmark: CaseACocher3]|_| Fin de 1ère année
	[bookmark: CaseACocher2]|_| Fin de 2ème année
	[bookmark: CaseACocher1]|_| Fin de 3ème année



Nom du Doctorant/Name of the PhD student:

Date de la tenue du comité/Date of the committee:

	Nom, prénom du Tuteur/Tutor:
	Email du Tuteur : 



Nature du financement de thèse/Thesis funding:

Date de début du contrat/Beginning of the PhD:


	Rapport à envoyer à ed-svs@univ-paris-est.fr et copie mail au tuteur DANS LES 15 JOURS SUIVANTS LE CSI
en format pdf, nommé « NOM_Rapport_CSI_2024-2025 »
Please save this file in pdf format as “SURNAME_Rapport_CS1_2023-24” and send it to 
ed-svs@univ-paris-est.fr and cc. to tutor WITHIN 15 days of the CSI




A remplir par le doctorant / To be filled in by the PhD student

Directeur de thèse/Thesis supervisor

Co-directeur ou co-encadrant de thèse/Thesis co-supervisor, if any 

Experts scientifiques du CSI (dont au moins un externe à l’UPE) / Committee members (at least one outside from UPE)
	
	1- Nom, Prénom, Laboratoire
	[bookmark: CaseACocher4][bookmark: CaseACocher5] HDR      |_| OUI     |_| NON

	2- Nom, Prénom, Laboratoire
	[bookmark: CaseACocher6][bookmark: CaseACocher7] HDR      |_| OUI     |_|  NON




Objectifs de la Thèse (10 lignes max)/PhD objectives






Résultats obtenus (en rapport avec les objectifs de la Thèse ; décrire la méthodologie utilisée et les difficultés rencontrées) (une demi page max)/Results already obtained



Calendrier de réalisation/PhD timeline



Formations et mission doctorales/Trainings and teaching activities

· Formations suivies (année, titre, organisme, durée)/Trainings already attended


· Formations envisagées/Planned trainings


· Missions d’enseignement/Teaching activities, if any


Projet professionnel (post-doc, emploi dans le privé, autres formations etc)/Career project (post-doc, job in the private sector, other trainings etc.)



Questions spécifiques pour les doctorants en fin de 2ème et 3ème année/Specific questions for PhD students at the end of the 2d or 3rd year 
Production scientifique/Scientific output
Pour chaque article préciser les auteurs, le titre et le journal et indiqué si accepté, soumis ou en préparation /For each article please indicate the authors, the title and the journal and indicates accepted, under revision or in preparation


Calendrier proposé pour la rédaction de la thèse (précisez la date approximative de soutenance)/Thesis writing timeline (please indicate the estimated date of the thesis defense)



Dans l'hypothèse où une prolongation de la thèse au-delà de la 3ème année est nécessaire, quel mode de financement envisageriez-vous ?/If you need to extend your PhD after the end of the doctoral contract, what kind of funding would you apply for?













A remplir par les experts du CSI / To be filled in by the members of the committee

Déroulement de la thèse/Feedback on the thesis project

Etat d'avancement des travaux jusqu’à aujourd’hui/Feedback on thesis results obtained so far
	[bookmark: CaseACocher8]|_| très satisfaisants 
	[bookmark: CaseACocher9]      |_| satisfaisants
	[bookmark: CaseACocher10]|_| insuffisants

	very satisfactory
	     satisfactory
	insufficient



Les objectifs du projet ont-ils été clairement définis et exposés à l’oral?/Are the objectives of the research project well defined and clear?



La méthodologie et le plan expérimental est-il en adéquation avec les objectifs?/Are the methodology and the research plan in adequation with the PhD objectives? 




Des collaborations ont-elles été établies ou envisagées ? Si oui, précisez lesquelles/Have any collaborations been established? Which ones?



Quel est votre avis sur la maîtrise par le(a) doctorant(e) du projet dans son ensemble (démarches scientifique et technique, communication)? Merci de justifier brièvement votre réponse/Please provide a feedback on the PhD student’s mastery of the whole project (scientific and technical concepts, communication)

Avis sur les formations suivies pendant la thèse et leur adéquation avec le projet professionel du doctorant/Feedback on the trainings already attended by the PhD student, with regard to their relevance for the career project of the PhD student?



Questions spécifiques pour les doctorants en fin de 2ème ou 3ème année/Specific questions for PhD students at the end of the 2d or 3rd year 
Considérez-vous que la thèse pourra être soutenue avant la fin de la 3ème année?/Do you think that the thesis will be ready to be defended by the end of the 3rd year?
[bookmark: CaseACocher21]|_| oui/yes
[bookmark: CaseACocher22]|_| non/no

Si non, quelle durée supplémentaire, au-delà du contrat de 3 ans, vous semble nécessaire pour terminer cette thèse? /If not, how much extra time after the end of the 3-year contract do you deem necessary for the doctoral student to finish the thesis?

	[bookmark: CaseACocher11]|_| 3 mois/3 months
	Financement envisagé/Type of funding envisaged

	[bookmark: CaseACocher12]|_| 6 mois/6 months
	

	[bookmark: CaseACocher13]|_| 9 mois/9 months
	

	[bookmark: CaseACocher14]|_| 12 mois/12 months
	




Déroulement de l’encadrement (entretien en privé avec le doctorant et le directeur de thèse)/Feedback on thesis supervision

La communication entre le(a) doctorant(e) et le directeur de thèse est-elle/The communication between the PhD student and his supervisor is
	[bookmark: CaseACocher15]|_| très satisfaisante
	[bookmark: CaseACocher16]|_| satisfaisante
	[bookmark: CaseACocher17]|_| insuffisante

	very satisfactory
	satisfactory
	insufficient



Si nécessaire, veuillez expliciter les difficultés rencontrées et les points de vue de chacun/If necessary, please explain the problems there may have been from both perspectives



Recommandations éventuelles des membres du CSI au doctorant et à son directeur de thèse/Do you have any suggestion to give to the student and his supervisor?



Avis argumenté des experts sur une réinscription en thèse (surtout pour une 4ème année)/Argued expert opinion on a thesis re-enrollment, especially for a 4-year ?
	[bookmark: CaseACocher18]|_| favorable
	[bookmark: CaseACocher19]|_| réservé
	[bookmark: CaseACocher20]|_| défavorable

	favorable
	reserved
	opposed


En cas d’avis réservé ou défavorable, précisez les motifs/In case of reserved or opposed recommandation, please give some explanation:




[bookmark: _GoBack]Signature des experts/ Signature of the external members of the committee
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